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Ynotpebnenue aptuknent a/an u the

HeonpeaeneHHbl apTUKIb a/an

a — nepep, cCornacHbIMK, Nepes, eu v nepeg u
an — nepef rmacHbIMU 1 nepes, HeMbIM h (Hanp.: a horse,
HO an hour; a European, a union, Ho an umbrella; TX. a
one).

1)YnotpebnsieTcanepeamcuncISEMbIMCYLLECTBUTENbHBIM
B ef. uucne u npupaet eMmy obobuiatowee 3HayeHUe:

noboi, Bce paBHO KaKoW.

We need a new car. — Ham Hyx#Ha H08a5 MAWUHA (Kakas—
HU6yOs).

2) OpuH.

a hundred years — comHs nem
a dozen eggs — OKMUHA UL,

3) YnotpebnsieTcs C HEKOTOpbIMU KBaHTU(MKATOpaMu
little, few, good many, great many v nepepf CYeTHbIMU
CyWecTBUTENbHbIMU dozen — [KOXWMHA, Score — [ABa
fecsrka.

a great many years — MHO20 Jiem
a few stars Heckonbko 38€30

4) ToT e caMbli1, TaKOW Xe, 0 MHAKOBbIN.

all of a size — sce 00H020 pasmepa, 8ce 00HoU u moli e
8E/IUYUHbI

two at a time — d8a 8 00HO U Mo e 8peMs

5) C HeucuncngeMbiMu CylweCTBUTENIbHbIMK YKa3bIBa€T
Ha Nopuuio, eauHnLy 4ero-n.

two coffees and a tea dse yaweyku Kogpe u 00Ha 4as
6) Kaxpabin.

A dog has four legs. — Kaxwdasa cobaka umeem demeipe
Hoau.

twice a day — dsa pa3sa e deHb

7) Nepen umeHeM aBTopa 0603HayaeT npou3BeLeHue
nuTepaTtypbl AN UCKYCCTBA.

a Van Gogh — kapmuHa BaH [oza
8) Hekun.
a Mr. Henry Green — Hekuti Mucmep leHpu [puH

9) Tlpupaer UMeHU COOBCTBEHHOMY HapWLATENbHbINI
XapakTep.

a Cicero in eloquence — no KpacHope4uw NpsMo

10) Tlpupaer uMeHM
NPUHAANEXHOCTU K CEMbE.

COOCTBEHHOMY  3HayeHwue

She married an Evans. — OHa 8bIWwia 3aMyx 3a 00H020 U3
saHcos.

11) O6pasyeT MHOXeCTBEHHOE YMCN0 B 060pOoTax c many.
many a man — MHoaue 1to0u

many a book — MHo2ue KHu2u
many a day — MHoaue OHu
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Ynotpebnenue aptuknent a/an u the

OnpepeneHHblit apTuKIb the

1) Bbioenser KOHKpETHbIM, onpefeneHHblid 00bekT u3
rpynnel OAHOPOAHBIX 06BLEKTOB; ynoTpebnserca nepep
Ha3BaHUAMM 0ObEKTOB, KOTOPble U3BECTHbI FOBOPALLEMY
W ClywawlweMy, B TOM uucie 6bliM yNoMsHYTbl B
NpefLIecTBYOLLEM KOHTEKCTE.

the door of the room — dgepb (3moli) KOMHaMbI
the students in our class — cmydeHmel 8 HaweM Kaacce

on the other side of the road — Ha dpyzaoli cmopoHe (3moli)
dopoau

the flowers are in the vase — ysemsi cmosim 8 sase

2) Yka3biBaeT Ha CyLeCcTBUTENbHOE KaK Ha (3TaOHHOrO)
npencTaBuTens OnNpeaeneHHoro Knacca — 4acto npu
CONOCTaBEHUU C APYrUMU KNACCaMU.

the wolf is a predator — 8os1k si8/15€MCSH XUUWHUKOM

the pen is mightierthanthe sword — nepo mo2ywiecmeeHHee
me4a

Popov invented the radio. — llonos u3o6pen paduo.

3) a) YnotpebnseTca nepen Ha3BaHUSAMMU YHWUKANbHbIX
006eKTOB UM 0ObEKTOB, KOTOPblE YHUKAsbHbI B AAHHbIN
MOMEHT BpEeMEHMU.

the sun — conHue

the air — 8030yx

the universe — aceneHHas
the world — mup

the earth — 3emas

the sky — Hebo
the Bible — bubnus
the Pope — lNana

6) YnoTpebnseTcs nepes Ha3BaHUSIMMU PeEK, APXMMENaros,
rop,o6nacteit (Kak NpaBnI0,BO MH.4.); Nepes Ha3BaHUAMM
HEeKOTOpbIX CTPaH.

the Thames — Tem3a (peka)

the Alps — Anbnei

the Argentine — ApeeHmuHa

the Oxford Road — Okcgopdckas dopoza

B) YnoTpebnsertcs nepea reorpadmyeckMMm Ha3BaHUSAMM,
NpeacTaBnfoLLMMMU COBOM CI0BOCOYETAHME, TAE [aBHOE
CYLLECTBUTENIbHOE HE SIBSIETCS UMEHEM COBCTBEHHbIM.

the Black Sea — YepHoe mope

the United States of America — CLUA

r) YnoTpebnsetcs nepen Ha3BaHUAMWM  MPUPOAHBIX
SIBNIEHWI, BPEMEH rofa.

the spring — eecHa
the day — deHb

the night — Houb
the wind — semep
the clouds — obnaka

4) a) Ynorpebnsetrca nepen  CyWeCTBUTENIbHbIMM,
o0603HavarWwmmMmn BpeMs at the moment — B HacTOSILLMM
MOMEHT, cenyac.

Could you tell me the time, please? — Bol He nodckaxeme,
CKOJIbKO 8peMeHU?

6) Ynotpebnsetcs
0603HaYaoWMMM rof.

nepen YNCNINTENIbHBIMMU,

in the 2000 — 8 d8yxmbIcsiYHOM 200y

5) Ynotpebnsercs nepes Ha3BaHUSIMM MEPUOAUYECKMX
U3LaHWi; NIUTEPATYPHBIX, MY3bIKasIbHbIX,
XYLOXKECTBEHHbIX MPOU3BELEHUN.

the Times (2azema) — Talimc
the Mona Lisa (kapmuxa) — Mona Jluza

6) a) Ynotpebnsercs nepen HasBaHWMEM YacTu Tena uam
MepCOHaNbHOM MPUHALNEXHOCTbIO, YMNOMSIHYTOM WK
00603HAYEHHONM paHblle, BMECTO COOTBETCTBYHLLEIO
NPpUTAKATENIbHOIO MECTOMMEHMUSI.

He took him by the hand. — OH cxeamun €20 3a pyky.
6) YnoTpebnsieTcs nepep, Ha3BaHMAMU POACTBEHHMKOB.

the wife — xeHa
the mother — mame

B) YnotpebnseTca nepen  Ha3BaHusIMM  GonesHew,
Heayros, KOTOpble B JaHHOM Clyvyae paccMaTpuBalOTCA
OTHOCUTENBHO MX obnapatens (Takke BO3MOXHO
6e3apTukneBoe ynotpebnexue).

His secretary had gone down with the flu. — E2o cekpemape
cee ¢ 2punnom.

| have the toothache. — Y meHs 6onum 3y6.

7) Ynotpebnsetcs (30AMNTUYECKM) Mepen Ha3BaHUSMU
Kopabnei, TaBepH, TeaTpoB M ApPYrUX M3BECTHbIX
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Ynotpebnenue aptuknent a/an u the

COOPYXEHWH.

the Coliseum — Konuselii
8) YnoTpebnseTcs nepepn Ha3BaHUSAMM TUTY/IOB.

the King — koposb
the Duke — 2epuyoe

9) YnotpebnseTtcs nepen CyLeCTBUTENbHbIM, KOTOpOE
onpenenseTcs OTHOCUTENbHBIM MpPeaJIOKEHUEM UK
NpUYacTHbIM 060POTOM.

He is the man | told you about. — 3mo mom yenosex, o
KOmMOpOM 51 8aM paCCKA3bI8a.

10) Ynotpebnsietcs nepen  CywecTBUTENbHbIM  (Kak
NpaBuio, MMeHeM COBCTBEHHbIM), KOTOPOE OnpenenseTcs

NpefnoXHOM rpynnoi (0cobeHHO C npeasioroM of).

The Oxford of 19 century was unsympathetic. — Oxgopd
19 geka bl ManonpusnekameneH.

the Rome of my youth — Pum moeli Monodocmu

noaxonsmm
KoTopoe

11) TOT, TakoWm,
nepen  CyleCTBUTENbHBIM,
UHPUHUTUBHBIM 0B0POTOM).

(ynoTpebnsetcs
onpeaenseTcs

He is not the person to lay before us the work of absolutely
the finest quality. — OH He mom 4enogek, Komopeili
nosoxum neped Hamu pabomy 8eicoyaliwezo Kayecmaa.

This is the place to eat. — Bom 20e cmoum noecme.

12) a) VYnorpebnserca nepen  CyLWECTBUTENbHbIM,
KOTOpoe Onpeaenser [pyroe CylecTBUTeNbHOE (Kak

npaBuio, UMs COBCTBEHHOE), MpUYEM oOnpegenstoLee
CYLLECTBUTENbHOE OObIYHO CTABWUTCA MOC/AE WMMEHM
COOCTBEHHOTrO.

the poet Virgil — noam Bupaunudi
William the Conqueror — Bunseenbm 3asoesamens

6) Ynotpebnsetca nepen, npunaratenbHbIMH,
onpenensolMMM UMeHa COBCTBEHHbIe; B TOM Cyyae
€M npunaraTenbHoe  CTAaHOBWUTCS  MOCTOSIHHbBIM
3NUTETOM, OHO YNOTpebnaeTcs Nocne CywecTBUTENbHONO.

the old John — cmapebili [J#oH
Alfred the Great — Ansgped Benukuli
Peter the First — [Temp lepevili

13) a) YnotpebnseTcs neper Ha3BaHUSIMUM HAUMMH,
HapoAoB, NieMeH u np. (the = Te, KTO SABASIOTCS).

the Russians — pycckue
the English — anenu4are
the Americans — amepukaHypi

6) Ynotpebnsetca nepep GamunusMu BO MH.M. (ons
00603HaueHus BCei ceMbm); AN 0603HAYEHUS ANHACTUM
(TOXE BO MH.Y.).

the Smiths Cmumesr — cembss CMUmMos8
the Tudors Trodopsi — duHacmus Tiodopos

14) VYnotpebnserca nepen  npunarateNbHbiMM B
NpeBOCXOAHOM CTENEHU U NOPSAAKOBBIMU YN CTUTENBHBIMU.

This is the most interesting book I've ever read. — 3mo
€amas UHmMepecHas KHU2a, Komopyro s Ko20a—-naubo yuman.

the second bottle — emopas 6ymeinka

15) a) OdopmnseT cybcTaHTMBALUMIO MpunaraTenbHbIX,
MpUYACTUI, YNCTUTENBHBIX, MECTOMMEHUA.

the good — dobpo

the evi — 310

the who — cybvekm

the what — 0bvekm

words borrowed from the German —
3aUMCMBOBAHHbIE U3 HEMEUKO20

cjoe8a,

6) VYnotpebnserca nepen npunarateNbHbIMU - UK
npuyactMsMu  ans 06pa3oBaHMS  KOMIEKTUBHOIO
cobupaTenbHOro  CyLWeCcTBUTENbHOrO  (Kak Mpasuio,
OTHOCSAILLErocs K J0AAM).

the poor — 6edHeie, bEOHSKU
the dead — mepmesie
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